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Csodát 
várnak a falvak és a városok-. 
Várják a feltámadott és meg- 
tisztult élet eljövetelét. Amikor 
nem paktum és irott szerződés 
többé a béke és a haladás, ha- 

nem belső, lelki kényszer és 
átérzett szükség. A szerencsét- 
len kortárs, legyen itt nálunk, 
vagy a világ bármelyik részén, 
már igazán megérdemelné, hogy 
egy nyugodt lélegzetet vehesse 
s azt mondhassa: Végre.. Végre.. 
megint van valami értéke és, 
célja. őröme az életnek.. Uj 
társadalmat kell épiteni a régi 
romokon, ahol nincs ellenséges- 
kedés, gazdasági és lelki anar- 

chia. Munkát kell adni az élők- 
nek és lehetőséget. A társada- 
lom maga az emberi közösség 
anyja és apja. Ő a bünös és ő 
felel minden vendellenségért és 
az ő érdeme, ha a kartárs nyu- 
godtan hajtja este álomra a fe- 
jét. Az élet nem vidám majális, 
ahol állandóan nóta cseng és 
mindvégig folyik a tánc. Ezt 
tudjuk. De ezt a rövid vendé- 
geskedést a lét csarnokában 
nem szabad megneheziteni. Ré- 
gi ősi törvény ez, az emberi el- 
me egyik ókori bölcselete. E- 
gyáltalán nema válna a mai kor- 
nak sem szégyenére, ha ezt be- 
tartanák és követnék. Vissza 
kell adni az életnek értékét, 
fényét és értelmét. Épiteni kell 
egy biztos, tiszta, szilárd, em- 
beri izü és illatu társadalmat, 
ahová mindenki egyaránt be- 
férjen és amely mindenkinek 
adjon értelmet, hajlékot, célt, 
munkát és lehetőséget. Egy ilyen 
társadalom szükségtelenné teszi 

a panamát, a gyikosságot, az 

Független politikai, közgazd asá 

Satu-Mare, 1984 julius 30 Hétfő 

gészséges vérü társadalom dol- 

ellenségeskedő indulatot. Bizo- 
nyitja azt, hogy az öngyilkosság 

a halálba menekvés az élet e- 

lől nem me 

Öseink, akik még postakocsi 

gozó-tagja, e 
sághoz el sem jut. Állitsuk uj 
alapzatokra ezt a mai felfordult 

világot.. 

n 

utaztak, sokkal boldogabbak 

voltak, mint mi, szegeny mai 
modern emberek 

(Satu-Mare, jul. 29) Az em- 
ber, aki némi joggal a Terem- 
tés koronájának hiszi magát, 
örökös harcban áil a Termé- 
szettel, Mióta megjelent a leg- 
szomorubb csillagzaton, a Föl- 
dön, a természet hatalmas erői- 

vel kell megküzdenie, hogy 
tisza-virágéletét, amelyet 
szomoruság és kin árnyal be, 

ezer 

elviselhetővé tegye. Az ősidők- 
ben kőbaltával kellett harcol- 

nia az életre támadó monstra- 
ozus vadállatok ellen, ezeknek 
husát megette, bőrét didertő 
testére huzta és igy cipelte to- 
vább az élete mázsás igájá'.. 
Későbbi korokban, mikor már 
nem kellett attól rettegnie, hogy 
mammutok, ichtiosaurusok ti- 

porják halálba, büszke göggel 
föltette magában, hogy bilincsbe 
veri a Természet minden erejét. 
S e nagyszerüű hős, neki is lá- 
tott, hogy ezt a hatalmas célt 

minél előbb elérje. 
hosszu idők során maga alá is 
tiporta a tüzet, a villámot, a ba- 
cillusok légióját, stb. s a XX 
század elején megsarkanytyuz- 
ta a levegőt is. Emlékezzünk 
vissza micsoda szédült gyö- 

nyör és büszkeség duzzasztja 

szivünket, mikor Istentkisértő 

gépmadár uszik a fejünk fölött 

a levegő Oceánjában. 

A levegő Oceánjának meghó- 

ditása után uj célt teremtett az 

erejében elbizakodott Ember, 

magának leigázni a vizi Oceá- 

nokat is. Ismét emlékezzünk, 
milyen egetverő diadalorditás 
szakad ki az emberek lelkéből, 
mikor az angol Lindberg Ame- 
rikából Európába repült az O- 
ceán irtózatos viztőmege fölött 

Széditően 

i 

minden pillanatban kitéve magát 
a legszörnyübb halálnak. Talán 
Kolombus óta nem ünnepellek 
senkit ugy, mint ezt a gyer- 
mekifjut, skit az óváció és a 

kitüntetések olyan zuhatagával 
boritottak el, hogy a szó leg- 
ijesztőbb értelmében belebete- 
gedett. Lindberg győzelme sok 
pilóta lelkében szitotta fel a 
vágy tüzét, ő is átrepüli az O- 
ceánt és azóta egyre több és 
több pilóta felejti el, milyen 
szent kincs az élet s megy ne- 
ki az Oceánnak, amelynek min- 

1 

den vizcsöppjéből gonosz, kár- 

örvendő halál leselkedik reá. 
És az Oceán egyelőre nem 
hagyja magát legyözni, egyre 
több pilótát nyei el irtózatos 

torkával, ugy hogy azt kell hi- 
nünk, hogy Lindbergnek is csak 
azért sikerült élve átrepülni az 
Oceánt, mert a Halál elaludt 

valamelyik tizemelet magasságu 
hullámhegyen. 

Gondolkozzunk csak el né- 
hány pillanatig van-a célja, ér- 
telme és haszna az emberiség- 
nek abból, hogy ma még csak 
egy-két pilóta repüli át az Oce- 
ánt s esetleg már holnap ugy 
röpködnek a repülőgépek az 
Oceán föllött az utasok 

a gőzparipák a vasuti sineken. 
Vajjon boldog lesz-e ettől a 
Föld legszerencsétlenebb te- 
remtménye. az Ember? Nem 
hisszük. Az Oceánrepülés sike- 
re legföljebb a technika diada- 
la, de az emberiség e diadal 

segitségével sem tudja elfogni 
a boldogság kék madarát. Min- 
den mai ember érzi, hogy őse- 

ink, akik még postakocsin utaz- 

megtébolyodott- 

gi és társadalmi hetilap 

szinházvállalkozó 

töme- 

gével, olyan biztosan, mint ma 

.. a magyar 
a O közönség 

pártolhatja- 

e Szebadkai 
szinházvállalkozót, aki csupa üzleti- 

ességből kész volt eladni a magyar 

szinházat, a magyar szinikulturát ?.. 

Vajjon: az ilyen űzletieskedő 

szinházvállalkozó, aki az éhbérért 

foglalkoztatott szinművészek kárára 

kétszázezer lejt gyüjtött egy bizony- 

talan jövőjü forgószinpadra,- mit 

érdemel a magyar közönségtől ? 

Vajjon: az üvegessegédből lett 

kisded játékait 
meddig türik még a szineszet való- 

ban fölkent müvészei és a nagykö- 

zönség.? 
Vajjon: a satumarei Magyar Párt 

ugyis, mint erkőlcsi testület, fogja-e 
tovább is szó nélkül tűrni, hogy 
egy szinházvállalkozó csupa profit 
éhségből éhbérekért alkalmazzon 
női erőket, hogy azok kényszerülve 
legyenek a magyar szinészetet mel- 
lékfoglalkozásukkal lejáratni ? 

tak, villanyfény helyett faggyu- 
gyertya mellett irtak és olvas- 
tak s még álmuk sem volt te- 
lefonról, villamosról és rádió- 
ról, boldogabbak voltak, mint 

mi, szegény mai modern embe- 

rek, akik az egyedül biztos a- 
nyaföldön teremtenénk végre 
magunknak egy háboruktól és 
forradalmaktól mentes szebb, 
jobb és boldogabb világot. 

I 

Az étkezés gondját 

könnyen megoldja a 

Viktóriában 
Ceomplette reggelikávé, vagy 

tea 20. - lei 
Egy szelet vaj 3. - 
Ebéd, vagy vacsora menü 30. 

Ezenkivül megkapja összes 

lapjait, legjobb italokat. 

Esténként cigányzene 
muzsikál. 

" 

Szeplő, májfolt és pattanás 

ellen használjon 

Béresy 
Kapható: 

APOLLÓ 
drogueriában 
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Szellemes csirkefogók. 

A versenyfutók 
(Satumare, jul.29) Szin a ren- 

dörség. Félénken kinyilik az 
ügyeletes rendőörtiszt szobájának 
ajtaja és belép rajta egy pana- 
szos az egyik külvárosi vendég- 
lő tulajdonosa. Ünneplő 
visel, nyekxendőjén minden el- 
képzelhető szin 
Bátortalanul megszólal. Idézést 
kaptam... 

Kapitány: (megnézi az idézést) 
Igen. Maga a panaszos, ugye. 
Becsapta az a két csavargó. 

ruhát 

Hát mondja csak el, hogy is 

i nagyerdő széle volt. 

Vendéglős: Jobb embereknek 

történt a dolog? 

néztek ki, kapitány ur, nem 
csavargóknak. Olyan iparos em- 
bereknek. És az egyiknek volt 
egy cigarettatárcája : mindig 
olyanra fájt a fogam. Verseny 
lé volt a fedelére festve, a lo- 

von zsoké, zöldfehér dresszben 

és a sapkája... 
Kapitány : 

most nem fontos. 
mondja el előbb.. 

Vendéglős: Szóval, olyan bi- 
zalomkeltő cigarettatárcája volt 
az egyiknek. Csupa finom dol- 

(félbeszakitja) Ez 
Az esetet 

got rendeltek, rántottcsirkét, to- 
jásos salátát, rétest és 
Mondom prima vendégnek né- 
zett ki mind a kettő. A végén 
én is leültem közéjük. Megki- 
náltak, együtt ittunk. Én nem 

bort. 

is vagyok borivó, dehát telszik 

azután utnak engedi a vendég- 
élős urat, aki az ajtóban vissza- 

tudni, az üzlet miatt muszáj volt. 

Kapitány: (türelmetlenül,) sok 

akta van még az asztalon. A 
panaszt mondja el, mert sose 
jutunk a végére. 

Vendéglős: (méltatlankodva) 
Az ebéd, az is a panaszhoz tarto- 

mum 

fordul és mintha 

í 

feltalálható. ! 

zik. Négyig iddogáltunk. A hosz- 
szu, akinél a tárca volt a lóval 
és zsokéval, azt mondta a másik- 

nak: na öregem, ki fizesse a 

cechet ? - Aki jobban birta 
az italt, - mondta a másik. 

Nekem kellett volna döntenem, 
de én huzódtam, mert egyiket 
se akartam megbántani. Akkor 
a hosszu azt mondta: 
versenyt. Aki jobban fut, 
nyer, a másik fizeti a cechet. 

Nekem nagyon tetszett az aján- 
lat, kimentünk az utra. A cél a 

Kapitány: (most már érdek- 

lődve) Na és... mi történt? 
Vendéglős: Én vezényeltem, 

egy, keltő, három! Háromra fut- 
ni kezdtek. Majdnem egyszerre 
érték el az erdő szélét. De nem 
álltak meg. Tovább futottak és 
eltüntek a fák közt. Én ott ma- 
radtam a vendéglő előtt a ki- 
fizetetlen számlával. 

Kapitány: Személyleirást tud 
róluk adni? 

Vendéglős: Az arcukra nem 

emlékszem. De azt tudom, hogy 
az egyik hosszu volt és a ciga- 
rettatárcája.. Mintha itt látnám 
magam előtt. A fedelén verseny- 
ló volt festve, a zsoké zöldfe- 
hér dresszt viselt és.. 
Belemélyed a cigareltatárca 

nem mindennapi szépségeinek 

ecsetelésébe. A kapitány jegyez, 

egy fontos, 

volt.... 

A halottakról semmit, 

vagy csak jót. 
(Er. tud) A jelentéktelen gö- 

rőg filozófus, akinek ez a mon- 
dása évszázadokon átél az em- 
berek hitében s a szokás-axiomá- 
vá emelkedett, talán nem is 

tudta, hogy mit mond. Az em- 
berek, akik az előkről nemcsak 
jót, sőt gyakrabban rosszat 
mondanak, a de mortuis nil ni- 
si bene tartják igazságnak és 
azért követik, mert nem tudnak 

saját elmulásuk gondolatával 
megbarátkozni. Nem a halottak 
iránt jók azok, akik az élők i- 
ránt nem kiméletesek, hanem 
a tudat alatt a saját elmulá- 

Alapittatott: 1894 évben. 

Julin Weisz Gyula 
finem gyapjuposztó nagyáru- 
házábam ugy mint 40 évvel e- 
selőtt, ag üzlet alapitásakor, 

- készpénzért most is a leg- 
szigorubb czaboett árak naellett 
és bizalommal vásárolhat. Időt 
takarit meg és nincs kitéve 

visszaéléseknek. 

sukra gondolnak és önmaguk 
emlékét védik, amikor a halott- 
ról akár érdemli, akár nem, 

csak jót mondanak és azokat 
akikről nem lehet semmi jót 
mondani, ugy emlegetik; szegény 
halott. A halottnak nem árt és 
nem használ, ha a legjobbat, 

vagy a legrosszabbat mondják 
róla, az élőknek azonban sok- 
szor használna, ha róla is jót 
mondanának. Az élővel szem- 
ben sokkal szigorubb biráló 
embertársa, mint a halottal. A 

halál a nagy kibékitő és a nagy 
elfeledtető. Az ember az élő 
emberrel szemben nem olyan 
kiméletes és megnyerő, mint a 
halottal szemben, aki iránt a 
saját elmulása iránti tudatalatti 

rettegésből lesz kegyesszándku 
Bonfiele, az egyik regénynek 

hősét, Hektortigy irja le: A bő- 
re természetellenesen puha, fe- 
hér, alacsony termete groteszk, 
esetlen s ez mindig visszatet- 

fussunk 

az 

szést keltett azokban, akik nem 

szoktak hozzá sajátos csunyasá- 

gához. Kerek, formátlan arca, 
kis száj, két pici, sápadt vörös 
aláfutásos kék szemmel, amelyek 
olyan rosszindulatuan mozog- 
nak, mintha egy kinai macska 
szemei volnának. . . Ami visz- 

szatetsző volt benne, az valahol 

a bőr felszine alatt 

len csomóin. 

Egy embert irt le, aki az é- 
valakit s letben alig szeretett 

azt is, akit szeretett, önzően, a- 

ki mindenkit elmart maga mel- 
lől, aki tisztes öreg kort ért 

KIADÓ: Most éppen van egy 
kis időm, talán felolvasná. A 

Pozdorjai éppen szabad, majd 
zizeg hozzá egy ujslágert. 
KÖLTŐ: Zizeg és nem fütyül? 
KIADÓ: Hol van ma már az 

a régi jó muzikális világ, ami- 
kor a zeneszerzők még fütyül- 

fésán ni tudtak. Ma már egy 
és cigarettapapiron kizizegik a 
melódiát, a többi a mi dolgunk. 
Hangszereltetjük, verset iratunk 
hozzá és kész az uj sláger. Na, 
halljuk, fiatal ember! 

KÖLTŐ: (Papirt vesz elő és x 

olvasni kezd): 

völgyben a kerti 
(Felnéz) Jó? 
KIADÓ: Eddig nem rossz, de 

inkább Cikornyainak való, az 
költene hozzá egy érzelmes ka- 

virágok... 

riockát. Rágyujt ? 
elfelejtett udatot akarna mon- 
dani, megszólal: Ki hitte volna? 
Akinek olyan cigarettatárcája 

KOÖLTŐ,; Köszönöm, nem do- 

hányzom. 

KIADÓ: Látja, azért szeretek 
magával dolgozni, meg ezzel a 
Pozdorjaival. Ábrahám sokat ci- 
garettázik, jobb szeretem, ha 

nála tárgyalunk. Folytassa! 

KÖLTŐÖ: Pardon az első sort 
ismétlem, az összefüggés miatt. 

eMég nyilnak a völgyben a ker- 
ti virágok, még zöldel a nyárfa 

az ablak előtt... (Felnéz) Tetszik? 
KIADÓ: (savanyuan) Akarja 

hallani az őszinte véleménye- 
met? Uj hang, nem mondom, 
de hogy akarja, hogy ezt a 
suszterinasok fütyöljék. 
KÖLTŐ: Kérem, ha jó zenét 

akar hozzá és ki tetszene adni 
a kótát.. 
KIADÓ: Ezzel a halványszó. 

veggel? Mutassa csak! (Átveszi 
és mormolva olvassa): És 

mondd, ha előbb halok meg.." 
(Dühösen). Hát kérem ez a leg- 
nagyobb csacsiság! (Visszaadja.) 
KÖLTÖ; Nem tetszik? 
KIADÓ; Mint slager megbu- 

kott, mert nincs benne bemon 
dás. Azonkivül nem tarthat 

igényt arra, hogy az uccára 
kerüljön. mert nem nőellenes. 
KOÖLTŐ: Ezt nem értem ! 
KIADÓ: Egy slágernek, egy 

uccai dalnak, egy zöngemény- 

rejtőzőtt. 
De kiütközött a sápadt szeme- 
ken, a kis száj püffedt sarkain 
és a piszkos vörös haj rendet- 

Az Uj sláger. 

Még nyilnak a 

1meg anélkül, hogy valaki is a- 
kadt volna. akivel jót tett. De 
mert meghalt, errőöl is köteles- 
ség jót és csak jót irni. Senki 

sem tudja, hogy mi lakik az 
emberi lélekben s mi a magya- 
rázata annak amit kivülálló rosz- 

szaságának lát. Az embernek 
tehát nem szabad másik ember 
jóságáról, vagy rosszaságáról 
itéletet mondani. Ez a tilalom 
azonban nemcsak a halottra 
onatkozólag áll, hanem áll az 

élőre is. Akik a halott emlékét 
védik, azok gondolhatnának ar- 
ra, hogy nemcsak a de mortu- 
is, hanem de vivis is esak jót 
szabadna mondani. 

,nek, amelyre az ember azt 
szokta mondani, hogy a könyő- 
kömön nő ki, elsősorban is nő- 

ellenesnek kell lenni. Ha ön fel- 
jtételezi a versben, hogy előbb 
] hal meg, mint enagysága, az a 
szöveg máris megbukott. 
KÖLTÖ: Miért? 
KIADÓ: Mert a publikura a 

nőellenes slágereket imádja. 
1„Maga rég nem lesz a világon 
és én még mindig imádom !" 

Látja kérem,ez ideális sor. Meg- 
adjuk a nőneg dukáló örök sze- 
relmet, de egyben ama remé- 

nyünknek adunk kifejezést, hogy 
a hölgy előbb fogja szemeit ő- 
rökre lehunyni. Hasonló szel- 
lemben irta mega költő a le- 

gyen a föld alatt az operánál 
kezdetlü slágert, amelyben szin- 
tén foglaltatik egy kis célzás a 
halandóságra 

KÖLTŐ: Ezt értem. És mi az 
a bemondás. ? 
KIADÓ: Egy sor, egy mondat, 
ami megmarad a közénség fülé- 
ben. Páldául: Stux, maga vér- 
beli párisi lette Stux sorsa min- 
denkit érdekel! Vagy pedig: 
Lecso-lecso-lecsókolom a pu- 
dert rólade. Ez kérenmn kozme- 
tikai bemondás, a mai világban 
senki sem mehet el mellette. 
KÖLTÖ: Hát kérem, igyek- 

szem ilyesmit irni. 
KIADÓ :Igyekezzék, mert Poz- 

dorjait csak a jó bemondások 

érdeklik. Lehetöleg legyen ben- 
ne egy szemernyi indiskréció 
is. Példánl: Ezzel a kis dallal 
üzenem, hogy szereteni magát., 
Nincs titok, gyerünk a magán- 
ügyekkel az uccára. Vagy pél- 
dául, ahogy az egykori német 
sláger mondja: Ilch hab dich 
einmal geküsst, ich hab dich 
dreimal geküsst ! Hadd tudja 
meg a világ! Nem igaz? 
KÖLTŐ: Kérem, majd hol- 

nap hozok egy bemondásos. 

slágert. 
KIADÓ: Adja csak azt a ver- 

set hátha át lehet alakitani. 
Fiatal koromba magam is fog- 
lalkoztam versirással, de aztán 
beláttam, hogy jobb üzlet ver- 
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set árulni, mint költeni. Igaz, 

hogy nehezebb is manapság. 

(Olvassa): Nézze csak ez az el- 

ső sor nem is rossz, ha egy 

kicsit átdolgozza. (Dudolja): Még 

nyila, még nyila, még nyil a 

völgyben a kerti virágl Ez 

remek / 
KÖLTÖ: Igazán? 
KIADÓ: Hogyne! Képzelje, 

mindenki a nyilára gondol, 

micsoda megkönnyebülés, ami- 

kor kiderül, hogy ártatlan vi- 

rágról van szó. (Komolyan.) A 

második sor, sajnos, már nem 

ilyen egyszerű, mert gyökeré- 

ben kell változtatni. Megvan! 

,Még nyila, még nyila, még 

nyil a völgyben a kerti virág. 

Még szida, még szida, még szid 

a rongyos világ ! 
KÖLTÖ: Nem 

megsértve? 
KIADÓ: Egy sláge 

l 

lesz a világ 

Az ember tragédiája 

1934-ben. 

Madách Imre után (egyelőre még) 

szabadon 

Lncifer : 

Ember küzdj, ha akarsz bizzál. 

Csak vigyázz, hogy megne hizzál. 

Ádám : 
Ne hagyd magad kinevetni. 

Hogy hizzam, ha nincs mit enni 

Lucifer: 

Nézz körül mily szép a világ, 

Ilatozik ezer virág. 

Ne láss benne csalfaságot, 

Szakits le minden virágot. 

Ádám: 

Ne kisérts Sátán! ne főzzél 

Már nem sok kell, hogy meggyözz 

Nem eszem csak hébe-hóba 

Megfalladok a sok gondba. 

Dolgoznék, de nincs állás 

Meddig-e Canossa-járás ? 

Ugy lecsusztam a várásban, 

Mint Laval Amerikában. 

Lucifer: 

Ember nem ismerek rád, 

Csak panaszra nyilik a szád. 

Hol a régi büszkeséged ? 

Egy kis rossz sors letőr téged. 

Ádám; 

Sátán ! Kisértésbe viszel 

Ilyet ember el nem visel 

Lucifer: 

Valld be Ádám már nem hisze 

Kinlódsz, erőlködést teszel, 

Érzem hamar enyém leszel, 

ntt len ajkad panaszra szól, 

Hidd el, hogy jobb hely a pekol, 

Nem fázhatsz, mert örök tüz ég, 

Nincs munkanélküliség. 

Az adókat itt nem hajtják, 

A nyugdijt pontosan adják ! 

Nincs adósság, nincs kamat, 

Gyere velem boldogtalan! 
Ádám: 

Ne kinozz Sátán, ne nevess 

A sziv ma már felesleges. 

Vidd el és tünj el hirtelen 

Jobban élek szivtelen. 
Szivteleneké a világ, 

Nem is szagos már a virág. 

Kinek kell a rózsaillat ? 

Háborus szag ez a divat. 

Mért haraptam az almába ? 

Megfertőztél hajdanába. 

Mennyi bánatot szereztem, 

Nejem, Éva lett a vesztem. 
Lucifer: 

nye elfelejted Ádám, 

él, 

kornyainak. 

zs 

dig sérteni kell valakit. Teve 
van egypupu, kétpupu, négy- 
pupu, sőt több Tudja milyen 
sértés ez a tevékre? Ki látott 
négypupu tevét? Mégis milyen 

sokáig énekelték. 
KOLTÖ: De nem a tevék! 
KIADÓ: Ők nem is vesznek 

kótát. (Olvassa a verset.) Ezt is 
remekül át lehet irni (Dudolja) 
Mondd ugy-e előbb csalsz meg, 
mondd ugy-e előbb halsz meg! 
Ez remek! Ebben a szellem- 
ben dolgozza át, holnap hozza 

vissza és azonnal átadjuk Ci- 

IMónáitorul 

129.ik száma közü, hogy a 

Romániában közismert aradi 
Stiaszny-kaptafagyár tulajdono- 
sa, Stiaszny József megkapla a 

Meritul Comercial si Industrial 

elsőosztályu királyi kitüntetést. 
- A községek rendeletet 

kaptak, hogy sürgősen jelent- 
sék azokat az állami tartalékot 

képező kisajátitott földeket, a- 
melyek körletükben vannak. 

Hirszerint ezekből a kulturzónás 

tanitók szolgálatait akarják po- 
tyafőlddel jutalmazni. Megnyug- 

Oficial A 

KÖLTŐ (megütközve): Nem 
Pozdorjainak? 
KIADÓ: Nem! az előbb tele- 

fonált Cikornyai és mesélte, 
hogy van egy uj nyolclámpás 

készüléke, az éjjel fogta New- 

yorkot. Hátha eszébe jut egy 
szép magyar melódia? 

Hogy az asszony gyönyört ád ám. 

Ádám: 

Pokelba az élvezettel, 

Ha nem birom lélekzettel. 

Mtt a nyakamon hat gyerek, 
Gondolkozni nem is merek. 

Nincs ruhájuk, nincs kabátjuk, 

A cipőből kint a lábuk. 

Te csak röhögsz gonosz Sátán, 
Ennyi kinlódások láttán. 
Ember vagy nincs benned érzés. 

Lucifer : 

i Ember? Pardon ez egy sérlés. 
Ördög vagyok, szelet hajtok, 
De ember, oit még nem tartok. 

Mert én gázt még nem gyártottam: 

Vonatot sem robbantottam. 
Állig fegyverbe sem álltam, 
Skéőzben békéről dumáltam. 
Mindezt emberek csínálják. 
Időm véled nem is töltöm, 

A pokol itt van a földön. 

Ti marjátok egymást mindig, 

Nincs szeretet csak gyülölség. 

sSzint vallani egyik sem mer, 

Szégyeld magad gyarló ember ! 
Im ezer lejt felajánlok, 

Vegyél fát én odébb állok. 
Ádám : 

Szivem faj e jóság láttán, 
Tiéd vagyok vihetsz Sátán. 

-- 
- A sporttelepelk részére 

kisajátitott területekről. Az 

országban 4500 községben sa- 

játitottak ki területeket létesi- 

tendő sporttelepek céljaira. A 

testnevelési tanács mest rájótt, 

hogy ezek a területek semmi 

hasznot nem hajtanak, miután 

azokat nem árlejtések utján 

adják ki és igy károkat okoz- 

nak a testnevelés tervszerü cél- 

kitüzéseinek. 
- Egy repülőgép elütött 

két parasstasszonyt: Jasiból 

jelentik : Jasiban tegnap este egy 

repülőgép, amelyet Lazu örmes- 

ter vezetett leszálláskor elütött 

két a mezőn dolgozó asszonyt. 

Egyikük meghalt, a másik hal- 

doklik. 

Hirdessen a „Hétfői 
Friss Ujság"-ban 

(=) 

tatjuk őket, hogy ami még ilyen 
tartalék van a megyék területén, 
abból sovány jutalom lesz. 
- A postamesterek sorsa 

A kisebbségi postamesterek fel- 
mondó levelet kaptak december 
1-ére azzal a felhivással, hogy 
ezen a napon adják át hivata- 

lukat a bucurestii postaigazgató- 
ság által kinevezendő niisztvise- 
lőknek. A rendelet végrehajtá- 

kimondja, hogy a 
kör- 

si utasitása 
határtól számitott 60 km. 

zetben feltétlenül le kell válta- 
ni a kisebbségi postásokat, mert 
ott csak román postamesterek 

teljesithetnek szolgálatot. A pos- 
tások érdekében történt minden 
közbenjárás eddigelé sikerte- 
lennek bizonyult a most napi 
renden levő kisebbségellenes á- 

ramlatial szemben. 

- Önnek gyermeke 
legz legszebb a korzón, ha 

„DAC gyermekkocsit vesz. 
Egyedáruásitási aely Herrmaan- 

mál. Telefon: 28. 

ből sok tanulság vonhatóle. Bel- 
ügyminiszteri megállapitás sze- 
rint a szász hitleristák kérlelhe- 
tetlen ellenfelei mindenkinek, 

aki nem tartozik hozzájuk s 

igy az erdélyi magyar népet is 
ellenségeik közé sorozták. Nem- 
rég gyülésük volt Brasovban s 
ott a revizió ellen tiltakoztak. 
Nyilván azzal a számitással tet- 

ték ezt, hogy jó fiuknak lát- 

szassanak és igy a kormány ke- 

gyébe hizelegjék be magukat. 

Ez a magatartás azopban hiá- 

bavalónak bizonyult, mert sor- 

sukat nem kerülhették el, a 

kormány mégis feloszlatta szer- 

vezetüket. 
- Meghatt a hatos ilerek 

apja. A napilapok közölték, 

hogy egy Ploesti melletti falu- 

ban, Inotestiben Mihai Patculap 

nevü munkás feleségének hatos 

ikrei születtek s a hat gyermek 

közül 4 életben is maradt. Most 

az a hir érkezett a román fa- 

luból, hogy Patkulapet, a bol- 

dog apát, amint négy gyerme- 

kében gyönyörködött, szivszél- 

hüdés érte és holtan esett össze. 

- A románia szász Hit- 

lerista szervezet feloszlatása 

A kormány nemrég feloszlatta 

a romániai szász Hitlerista szer- 

vezetet s a szászok ezen ügyé- 

- Csehszlovákiátban... Az 

egyik megyebeli polgárnak, egyik 
csehszlovákiai faluból szüksége 

volt egy anyakönyvi kivonatra. 
Irt oda és kérte azt. Rövid idő 
alatt megérkezett onnan a cse- 
szlovák hatóság udvarias han- 
gu átirata, amelyben közölték, 
hogy az anyakönyvi kivonatot 
azonnal küldik, csupán kérel- 
mező nevezze meg, hogy azt 
magyar, - német-, vagy cseh- 
szlovák nyelven kivánja-ekiálli- 
tatni. 

Cserép kályhák 
Irisz gyártmányu, elsérendű cha- 
motte eserépkályhák, tevábbáceha- 
mette tégla és liszt igen elesőn 
kaphaték; Str. Decebal (Satu- 

Mare) 37. alatt. 

rfudja e már, hogy mi 
avalóban -Ponapás! ?.. 
Kérjen a Viotoria kávéházban 

egy fagylaltot és meg- 

tudja!... 

szelet 

- Erdő mint alaptőke. Egy 
részvénytársaság alaptőkéjének 

I nem kell szükségképen kész- 
pénzből állania, hanem termé- 
szetbeni aportból is állhat, a- 

mely természetbeni aportok el- 
lenében a részvényesek rész- 
! vényeket kapnak. 

Az esetben, ha az ilyen ter- 
mészetbeni apert erdő, az az 
érték, amelyet a részvénytár- 

saság megalakitásakor erre vo- 
natkozólag az alapitók megál- 
lapitottak, nem szolgálhat egy- 
szersmint a mezőgazdasági adó 

alapjául. Az erdő ugyanis ki- 

termelésre van szánva és en- 

nélfogva a mezőgazdasági adó 

megállapitásánál a törvényben 

előirt rendes szabályokat kell 

alkalmazni. 
- A miniseterelnök is és«- 

revette rossz utainkat. Tata- 

rescu miniszterelnök, aki mos- 

tanában az ország több részé- 

be tett politikai és hivatalos u- 

tazásokat, megdöbbenéssel álla- 

pitotta meg, hogy a közutak, 

kiváltképpen a mi országré- 

szünkben, milyen kritikán aluli, 

elhanyagolt állapotban vannak. 

Olyanok utjaink, mint ha csak 

hadi teherautók és tankok szán- 

tották volna őket összevissza, 

igy fejezte ki elégedetlenségét 

egy lapközlemény szerint, ál- 

litólag maga a miniszterelnök 

is, akinek tehát végre szintén- 

feltünt már, az ami miatt azegész 

lakósság évek óla panaszkodik. 

Most valamennyire megerősödött 

reménykedéssel várjuk, hogy 

utaink szégyenletes állapotán vég- 

re valami érdemleges javitás is 

történjék. 
Mi szülkséges a devisa 

engedélyhes A deviza-ellenörző 
hivatal közlése szerint a deviza- 

engedély megkapásához nem 

elegendő az utlevél benyujtása, 

hanem a vasuti jegyet is fel 

kell mutatni a Banca Nationala 

pénztáránál. 
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MOZI. 
HIE MSE : 

Uránia Mozgó Satu-Mare 
Hétfőn fél 8, fél 10 órai kez- 

dettel Ha volna egy millióm 
KEDDEN és SZERDÁN6 és 9 

órai kezdettel DUPLA MÜSOR 
Csütörtök, péntek, szombat és 

vasárnap fél 6,- fél 8 órai kez- 

A hét humora 
A korzón. 

- Szeretjük egymást, drága, tehát 

összeházasodunk. A papától nem 

félek, nagyon kedves ember, min- 

denen nevet. 

Éppen az a baj édes. .. Attól 

tartok, akkor is nevetni fog, ha fe- 

leségül kérsz. 

- Mit fogsz csinálni, ha megha- 
lok ? 

- Amit te, mucus, ha én halnék 
meg. 

Szemtelen csirkefogó. 

A moziban. 

Mici, ki volt az a szemtelen fiekó, 

aki az este a kapuban megcsókolt? 

- Hány óra volt akkor, papa ? 

A Dáciában 
Schiffer Jeromos beszéli 

az ebédutáni feketekávé mellett : 

Hatalmas termetü, bivalyerős em- 
ber ront be ez üzletbe: - A főnö- 
kével akarok beszélni. - szól rá 
ellenkezést nem türő hangon a se- 
gédre, 
- Nevem Cóliát. 
- Ön az a Goliát ur, aki a rom- 

lott szafaládét kapta ? - kérdezi 

remegő hangon a vézna segéd - 
De hiszen ez borzasztó. 
- Mi van azon borzasztó? 
- A főnők ur azt parancsolta, 

hogy dobjam ki a büdös szafaládé- 

val együtt 

A Viktorlában 

- Hagyd már abba, gyönyörűüm, 

ne nyuzd örökös kérdéseiddel sze- 

gény apust. Nem veszed észre, hogy 
kezd már bosszankodni. 

- Igen, anyuka, de nem azért, 

mert sokat kérdezek, hanem azért, 
mert kevésre tud felelni. 

A VIOTORIA kávéház 
tisztelettel közli, hogy a legfi- 
nomabb fagylalt, jegeskávé 
kapható 1 szelet 8 lej, jeges- 
kávé 12. külön hab 3 lei. 
H zhoz szállitva 1 szelet ölej 

mntzzzz zzzrzzz lnzzzzzssm l 

Amig az iparos és a keres- 

kedő pihen, dolgozik 

helyettük a reklám, 

olvassa el a mainál 
érdekesebb 

APÁOHIADETÉSEI 
Egy szó egy Leu, vastagabb betüvel 
keét lei. Állástkeresőknek 50enged- 

mény. Legkisebb hirdetés 20 lei 
Jeligés levelek cimét a kiadóhivatal 
nem közli. Hátralékban nem levő 
előfizetőinknek egy 10 szavas apró- 
hirdetést havonta egyszer ingyen 
adunk. 

az a nézet, hogy izléses 
nyomtatvány nélkül is 
elérhetünk üzleti sikert. 

a Hirsch féle 
nyomdaiműintézet 

izléses e 
e- cicsó 
üzloti " 
nyomtat- 
ványaiban 

3 van a siker 
é itka Kér- 

jeun áraján 
latot. 1 

-Benedek Elek, a nagynevü 
I meseirónyomdokain haladó Uj Cim. 
bora, a Család szövetség képes gyer- 
meklapja, megjelenik havonta há- 
romszor. Szerkeszti és kiadja: F. 
László Marcella. Erendkivül 
nivós és a gyermeki lélek rejtel- 
meibe igazán „Elek nagyapó".i fi- 
nomsággal és kedvességgel behatoló 
lapot kedves és igen hasznos olvas- 
mányul adhatja minden magyarszülő 
gyermeke kezebe. Az Uj Cimbora: 
a pedagógía fontos segédeszköze. Az 
iskolai nevelés szerves kiegészitője. 
Előfizetési ára egy évre 200 lei. A 

Mutatványszámot kivánatra dijtala- 
nul küld a kiadóhivatal : Satumare. 
P. Br tianu 9. szám 

- A „Hétfői Friss Ujság" 
példányoként a következő 
helyeken is kapható: Özv. 
Weiszbrunné tőzsde a törvény- 
szék előtt, Taub tőzsde a Lu- 
caciu uccában, Fried tőzsde a 
Fő téren és lapunk kiadóhiva- 
talában, M. cel Mare 59 szám 
alatt. Ökvetlen vegye meg és 

is sokkal 

és szenzációsabb 
jövőheti számunkat. 

- Lounrdes folyóirat XVII-ik év- 
folyamát melegen ajánljuk az érdek- 
lődők szives tigyelmébe. Állandóan 
leghatásosabb cikkekben ismerteti 

Lurdes, Limpias, Lisleux, Ne- 

vrs (b. Bernadette)különösen pe- 

diz Konnersrenth (Neumann Te. 
réz) csodás eseményeit. - Szervez 
Lovrdes zarándoklatát májusra Pá- 

duába is (59 szer megy.) Ajánlja 
kiadványait (Lourdesi Ajtatosságok, 
Lourdes Naptár, Limpiaas, stb.) - 
Terjeszti a lourdesi vizet stb. Mu- 
tatványszámot készséggel küld 

LOURDES kiadóhivatala 
Sopron (Tóth--nyomda). 

Minden előfizetőnk 

kottat kap 

teljesen 
imn gyemmn 

a timisoara [ravetz 

zenemükereskedéstől, ha leg- 
utóbbi (jul. 1.-től szóló) 
negyedévi előfizelési nyug- 
táját a fenti cégnek beküldi. 
A Moravetz cég Románia 

legnagyobb zenemükereske- 
dése, árai pedig a legolcsób- 
bak, jegyzéket bárkinek in- 

Családszövetség tagjainak 170 leii. 

Önnek nem kerül fáradságá- 
. ba s a hirdetővel és velank 

ülI] III. szemben is kedves figyel- 
II] a snet tanusit, ha bevásárlása- 

inála ,Hétfői Friss Ujság? 
ban megjelent hirdelésekre 

hivatkozik. 

Ór 
Telefon 56 

la 
fatelepe 

Relter M 
Széna piac 

ajánlja: 

Visói fenyő asztalos áruit és 
elsőrendü betonkutcsöveket 

Törmelél aranyat és réegi ezüstöt 
régi arany fogakat és brilliánsot a legmagasabb 

árban beváltok 
Str. Mihai Viteazul 31 szám alatt 

Srosz Bernát 
érás és ékszerész 

Japán dömping órák 

megérkeztek és bámulatosan 

olcsó árban kaphatók 

Parketta Visói fenyő 
legijobb minőségü és mindenféle épit- saját készitményü kezési anyagok leg- legolcsóbb napi ár- . ban. Lerakást is vál- olcsóbb beszerzési 

laljuk forrása 

Fatelepe 

SATU-MARE 
Royal Szálloda mellett 

Telef. iroda 204 Telef. raktár 296 

Prima minőségü olcsó tüzifa 
Olcsó nyári konyhaf 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Satu-mare, Str. Mircea cel Mare 59 

Előfizetési árak 
Remániában egy évre 200 Le! 

Csehszlovákiában egy évre 99 Ke 
Kéziratokat uem ad nk vissza. 
Minden cikkért irója felel. 

Főmunkatárs: Joláthy B. Zoltán 
Kiadja: Hirsch M. Lajos. 

emez 
Amig az iparos és a kRe- 
reskedő pihen, dolgozik 

El 
Siaramures 
megyében, jóforgalmu 

helyen egy jól felszerelt 

és berendezett PATIKA 

JOGGAL EGYÜTT 

minden elfogadható árért 

átadó. Kitünő exisztencia. 

Cim megtudható a kiadóhiva- 
talban. gyen küld. / 

Nyomatott a Hirsch féle nyomdai 

helyettük a reklám. 

műintézet gyorssajtóján Satu-Mare. 


